AR-15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL - 6MM ARC 7.5 TWIST 18"
CARBON FIBER BARREL

PROOF Research’s match-grade carbon fiber barrels are stronger, lighter, and
as accurate as the finest precision steel barrels and will maintain their
performance in the harshest conditions. Up to 64% lighter than traditional
steel barrels Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and
longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced
harmonic barrel vibration Unprecedented durability

Attributes

e Name: 6MM ARC 7.5 TWIST 18" CARBON FIBER BARREL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH

e Product no.: 100046229

e Mfr. No.: 128671

¢ Barrel Weight: 1.14 Ibs

Cartridge: 6 mm ARC

e Contour: Medium

* Finish: Carbon Fiber

¢ Gas System Length: Rifle
e Length: 18"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 5/8-24
e Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 635mm
e UPC: 843068128671

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 6MM ARC
Carbon Fiber Barrel

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel von PROOF Research. Dieser
Lauf ist fir seine Starke, Leichtigkeit und Prazision bekannt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Risse oder andere Beschadigungen.
Halten Sie den Lauf von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommt.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen AR15Gewehrsystemen.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Laufs entladen ist.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und
Gehdrschutz.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Mindungsgewinde und stellen Sie sicher, dass sie sicher sind.
Vermeiden Sie UbermaRige Hitzeeinwirkung auf den Lauf, um eine Beeintrachtigung der Leistung zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Laufs:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Setzen Sie den neuen Carbon Fiber Barrel ein und ziehen Sie die Schrauben gemaR den
Spezifikationen des Herstellers fest.

4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass er sicher montiert ist.

¢ Nutzung des Laufs:

Verwenden Sie nur Munition, die fir das Kaliber 6 mm ARC geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass der Lauf sauber und frei von Hindernissen ist.
Schiellen Sie in einem sicheren Bereich, der flir den Schussbetrieb geeignet ist.

Achten Sie auf die Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere in der
Schusslinie sind.

el

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den Mill, da er moglicherweise Materialien enthalt, die
umweltschadlich sein kdnnen.

¢ Wenden Sie sich an lokale Entsorgungsstellen, um Informationen zur sicheren Entsorgung zu erhalten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstltzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform Gberprifen, um aktuelle Informationen zu Rickrufen oder unsicheren Produkten zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for AR15 6MM ARC
Carbon Fiber Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel. This product is designed for high performance
and durability. To ensure safe usage and optimal performance, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Always handle firearms and related components with care and respect.

Inspect the barrel for any damage before installation and use.

Store the barrel in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Always wear appropriate protective gear when using firearms, including eye and ear protection.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this barrel with compatible AR15 platforms.

Verify that the barrel is properly installed before firing.

Avoid using ammunition that exceeds the specifications for the 6MM ARC cartridge.

Ensure that the gas system length and muzzle threads are compatible with your firearm.

Do not modify the barrel or any of its components.

Be aware of potential hazards related to highvolume fire, including heat buildup and barrel vibration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from your AR15 platform.

Clean the barrel extension and upper receiver to remove any debris.

Align the new carbon fiber barrel with the upper receiver.

Secure the barrel in place using the appropriate torque specifications.
Reassemble any additional components, such as the gas block and handguard.
o Verify that all parts are properly secured before proceeding.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Load the firearm with the appropriate 6MM ARC ammunition.

Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.

Fire the firearm in a safe and controlled environment.

Monitor the barrel for any signs of overheating or damage during use.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ When disposing of the barrel, follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling the material if possible.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel, please refer to the

manufacturer's website or contact their customer service. Ensure you have the product details available for
reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 6MM
ARC Carbon Fiber Barrel. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité du Produit: Canon en Fibre de
Carbone AR15 6MM ARC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Canon en Fibre de Carbone AR15 6MM ARC de PROOF Research. Ce
document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ton produit. I
est important de suivre ces directives pour éviter tout risque et assurer ta sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Toujours manipuler le canon avec précaution.

Ne jamais pointer le canon vers soi ou vers d'autres personnes.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de procéder a toute installation ou maintenance.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser de munitions qui ne sont pas spécifiquement congues pour le calibre 6 mm ARC.
Evite de tirer a volume élevé sans pauses adéquates pour éviter la surchauffe.

Porte toujours des équipements de protection, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives.

Suis les recommandations du fabricant concernant le nettoyage et I'entretien du canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Utilise les outils appropriés pour retirer I'ancien canon.
Aligne le nouveau canon avec le récepteur de I'arme.
Fixe le canon en suivant les spécifications du fabricant.
Vérifie que tout est bien serré avant d'utiliser I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation du Canon:

[¢]

Charge I'arme avec des munitions appropriées.

Prends une position stable et sécurisée avant de tirer.

o Tire uniquement dans des zones s(ires et désignées.

Surveille la température du canon, surtout apres plusieurs tirs consécutifs.

En cas de probléeme, cesse immédiatement d'utiliser le canon et consulte un professionnel.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du canon conformément aux lois et réglementations locales.

¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers.

e Contacte un centre de recyclage ou une installation de déchets dangereux pour une élimination
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, assuretoi de contacter un point de
contact basé dans I'UE. lIs seront en mesure de fournir des informations précises et de répondre a tes
préoccupations.

Conclusion

Ce guide de sécurité vise a te fournir les informations nécessaires pour utiliser le Canon en Fibre de Carbone
AR15 6MM ARC de maniere sire et responsable. En suivant ces directives, tu peux profiter de ton produit tout
en minimisant les risques. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il barile in fibra di carbonio AR15 6MM ARC di PROOF
Research. Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, quando utilizzi il barile.
¢ Assicurati che il barile sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non sovraccaricare il barile oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.

Evita di maneggiare il barile quando & caldo.

Non tentare di modificare o riparare il barile da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Verifica che il tuo AR15 sia compatibile con il barile 6MM ARC.

Rimuovi il barile esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo barile in fibra di carbonio e assicurati che sia allineato correttamente.

Fissa il barile utilizzando le viti e gli attrezzi forniti, seguendo le specifiche di coppia di serraggio.
Controlla che non ci siano spazi vuoti 0 movimenti anomali.

ukhwnNe

Uso

e Carica il tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con il 6MM ARC.

e Esequi un controllo visivo del barile prima di ogni sessione di tiro.
¢ Mantieni sempre la bocca del barile rivolta in una direzione sicura.
¢ Sequi le pratiche di tiro sicuro in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il barile non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare il barile nella spazzatura domestica.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, contatta il tuo rivenditore



autorizzato o consulta il sito ufficiale di PROOF Research.

Ti ringraziamo per aver scelto il barile in fibra di carbonio AR15 6MM ARC di PROOF Research. La tua sicurezza e
la nostra priorita e ti invitiamo a seguire queste istruzioni per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 6MM ARC
Carbon Fiber Barrel

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel fra PROOF Research. Dette produktet er designet for a
gi hgy ytelse og presisjon. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du handterer vapen.
 Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale og nasjonale lover og forskrifter angaende vapenbruk og oppbevaring.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gate plattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at Igpet er korrekt installert far hver bruk.

* Unnga a bruke lgpet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Ikke overstige anbefalte ammunisjonsspesifikasjoner.

Unnga a bruke Igpet i ekstremt kalde eller varme forhold uten passende forberedelse.
Veer oppmerksom pa at hgyvolumsfyring kan fare til gkt varme og mulige skader pa Igpet.
Sarg for tilstrekkelig ventilasjon i omradet der du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyringsklart og sikkert.

o Fjern det gamle Igpet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer det nye lgpet ved a fglge produsentens spesifikasjoner for montering.
o Kontroller at Igpet sitter korrekt og stramt fagr bruk.

2. Bruk av lgpet:

o Last alltid vadpenet i en sikker retning.

o Kontroller at Igpet er rent og fritt for debris fgr bruk.

o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for avfyring.

o Etter bruk, rengjer lgpet grundig for a opprettholde ytelse og holdbarhet.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapen og tilbehar.

¢ |kke kast brukte deler eller skadede komponenter i vanlig sgppel.
* Kontakt lokale myndigheter for veiledning om trygg avhending av vapenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel, vennligst



kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Vi takker for at du tar deg tid til 3 falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var
prioritet.



AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on laatittu EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas kaytto.
Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ald anna lasten kayttaa tai kasitell3 tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Pida tuote poissa kosteista tai aarimmaisista lampatiloista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettda ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita ihmisia tai eldaimia.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai sailytysta.

Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vahingoittumattomia.
o Kiinnita piippu tukkiin tiukasti, mutta ala ylikireyta.
o Tarkista, ettd kaikki kierteet ovat oikein kohdistettuja ja tiukkoja.

2. Kaytto

o Lataa ase valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, ettd kaikki turvalaitteet ovat kaytdssa ennen laukaisua.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, jossa on riittava tila ja suoja.
o Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun se ei ole kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittamisessa noudata paikallisia ja kansallisia saantéja.

« Al3 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, kun kysyt.



Yhteenveto

Tama opas on laadittu auttamaan sinua kayttamaan AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen
kayttokokemuksen. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset
tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 6MM ARC
KARBONFIBERPIPE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 6MM ARC KARBONFIBERPIPE fran PROOF Research. Denna produkt ar designad for att
ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller tecken pa slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

Hall alltid fingret utanfér avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
Anvand endast ammunition som ar godkand fér 6 mm ARC.
Kontrollera alltid att pipan &r ren och fri fran skrap innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avtryckarldst innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar fér att montera pipan korrekt.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:

o Kontrollera alltid om vapnet ar laddat innan du bérjar anvanda det.
o Skjut endast i omraden dar det ar lagligt och sakert att skjuta.
o Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att sakerstalla 1angvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten, inklusive férpackning, bér hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt, inklusive kartong och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.
Se till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sékrare och mer hallbar
anvandning av din AR15 6MM ARC KARBONFIBERPIPE.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

